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Regutec

Heizkorper-Riicklaufverschraubung
Montage-und Bedienungsanleitung

Absperrung

Verschlusskappe mit Maulschliissel SW 19
abschrauben.

Regutec-Verschraubung mit Sechskant-
stiftschlissel SW 5 durch Drehen im Uhr-
zeigersinn schlieBen (Abb. 1). Verschlusskappe
aufschrauben und mit Maulschlissel SW 19
anziehen (max. 15 Nm).

Offnen der Verschraubung durch Drehen ge-
gen den Uhrzeigersinn max. bis zum spurbaren
Widerstand.

Wourde die Verschraubung zum hydraulischen
Abgleich eingestellt, dann ist die entspre-
chende Umdrehungszahl wahrend des Schlie3-
vorgangs zu ermitteln. Hierdurch wird gewahr-
leistet, dass nach aufgesetztem Heizkorper die
ursprungliche Einstellung wieder eingestellt
werden kann.

Regulierung

Rucklaufverschraubung schliefen
(siehe Absperren).

AnschlieRend die vorgesehene Einstel-

lung durch Linksdrehen des Sechskant-
stiftschliissels SW 5 vornehmen (Abb. 2). Nach
dem Einstellvorgang Verschlusskappe auf-
schrauben.

2

Technische Anderungen vorbehalten.
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Regutec Radiator lockshield

@ Regutec Raccord de retour pour corps de chauffe

@ Regutec Schroefverbinding radiatorterugloop

Operating instructions
Shut-off

Notice de service
Fermeture

Gebruiksaanwijzing
Afsluiting

Unscrew blanking cap with

open jawed spanner size 19 AF.

Close Regutec lockshield with
allan key size 5 AF by turning
clockwise (Fig. 1). Screw on
blanking cap and tighten with
open jawed spanner size 19
AF (max. 15 Nm).

Open the lockshield by turning
anti-clockwise until there is
perceptible resistance.

If the lockshield has been set
for hydraulic balancing, then
the corresponding number of
rotations during the closing
procedure is to be establis-
hed. Doing this ensures that
the original setting can be set
again after a radiator is fitted.

Regulation

Dévisser le capuchon de fer-
meture au moyen d'une clé a
fourche taille 19.

Fermer le raccord Regutec au
moyen d’une clé Allen coudée
hexagonale taille 5 en tournant
dans le sens horaire (Schéma
1). Visser le capuchon de ferme-
ture et serrer au moyen de la clé
a fourche taille 19 (15 Nm max.).
Ouvrir le raccord en tournant
dans le sens horaire opposé

au maximum jusqu’a ce qu’une
résistance sensible se fasse
sentir.

Si le raccord a été réglé en vue
de I'équilibrage hydraulique,
constater le nombre de tours
correspondant pendant la fer-
meture. Un retour au réglage
d‘origine est ainsi garanti aprés
la mise en place du corps de
chauffe.

Montage

Kap met muilsleutel SW 19
afschroeven.
Regutec-schroefverbinding
met zeskantsleutel SW 5 door
rechtsom draaien sluiten (afb.
1). Kap losschroeven en met
muilsleutel SW 19 vasttrekken
(max. 15 Nm).

Schroefsluiting openen door
max. tot voelbare weerstand
linksom draaien.

Wanneer de schroefverbinding
is afgesteld voor de hydrau-
lische afstemming, moet tij-
dens het sluiten de betreffende
omwentelingssnelheid worden
bepaald. Zo wordt gewaarborgd
dat de oorspronkelijke afstelling
na het plaatsen van de radiator
weer kan worden hersteld.

Montage

Close lockshield (see shut-off).

Then set as planned by tur-
ning the allan key size 5 AF
anti-clockwise (Fig. 2). Screw
on blanking cap after setting.

Subject to technical alterations.
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Fermer le raccord de retour (voir
Fermeture).

Procéder ensuite au réglage
prévu en tournant la clé Allen
coudée hexagonale taille 5 vers
la gauche (Schéma 2). Revisser
le capuchon de fermeture aprés
I'opération de réglage.

Sous réserve de modifications
techniques

Schroefverbinding terugloop
sluiten (zie Afsluiten).

Vervolgens de gewenste
afstelling door linksom draaien
van de zeskantstiftsleutel SW 5
uitvoeren (afb. 2). De kap na de
afstelling weer opschroeven.

Technische wijzigingen voorbehouden.

www.imi-hydronic.com
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@ Regutec Raccordo filettato di riflusso per termosifoni

@ Regutec Atornillado de reflujo para radiadores

Regutec 3anopHbln pagnaTopHbIA BEHTUNb Ha 0BpaTHY0 NoaBoAaKY

Istruzioni per l'uso

Chiusura

Instrucciones de manejo

Bloqueo

PyKoBoACTBO MO 0GCIYKMBaHMIO

OTKno4eHue

Svitare il tappo di chiusura con
una chiave a bocca del 19.
Chiudere in raccordo filettato
Regutec con una chiave
esagonale a tubo del 5,
girandolo in senso orario (fig.
1). Avvitare il tappo di chiusura
e stringerlo con la chiave a
bocca del 19 (max. 15 Nm).
Aprire i raccordo filettato,
girandolo in senso antiorario
al massimo fino al fermo.

Se il raccordo filettato & stato
regolato per la compensazione
idraulica, sara da rilevare il
rispettivo numero di giri
durante la chiusura. In tal
modo € possibile garantire
che dopo I‘applicazione

del termosifone venga
nuovamente regolata la
posizione originale.

Regolazione

Desatornille la caperuza de
cierre con la llave de palanca
doble SW 19.

Cierre el atornillado de Regutec
con la llave de clavijas hexa-
gonal SW 5 girando en sentido
horario (imagen 1). Atornille la
caperuza de cierre y apriétela
con la llave de palanca doble
SW 19 (max. 15 Nm).

Apertura del atornillado
mediante giros en sentido hora-
rio contrario max. hasta que se
sienta una resistencia.

Si se ajusto el atornillado con
el balance hidraulico entonces
se debe fijar el correspondiente
numero de revoluciones duran-
te el proceso de cierre. De esta
manera se garantiza que se
pueda reajustar el ajuste inicial
tras haber instalado el radiador.

Regulacion

OTBEpHYTb 3aLUMUTHbII KONAYoK
raeyHbIM kmoyom SW 19.
3akpyTuTe 3anopHbIil BUHT Regutec
C NOMOLLbIO LLECTUTPAHHOTO
wrudprosoro kmtoya SW 5 nytem
BpaLLEHNs M0 YaCcoBOI CTPenke.
(Puc. 1). HakpyTuTe 3awmTHbIiA
KONNayoK 11 3aTAHYTb €ro raeyHbIM
kmoyom SW 19 (makc. 15 Hwm).
OTKpbITUE 3aMOpHOro BEHTUNS
nyTeM BPaLLEHNs NPOTUB 4acoBOM
CTPEMKM MakcumarnbHo 0 ynopa.
Ecnv 3anopHbiii BEHTUNMb Bbin
HaCTpOeH Ans rapaBnnuyeckoit
PETynMPOBKY, TO NPK 3aKpbITM
Heo6XoaMMO 3anoMHNTL
COOTBETCTBYIOLLEE YMCTIO
obopotos. Takum obpasom,
obecneunBaeTCs Npy yCTaHoBKe
paguaTopa oTonseHus
BO3MOXHOCTb HaCTPOIKA
nepBoOHaYanbHON perynupoBKi.

PerynupoBaHue

Il rubinetto a sfera Globo

S permette 'isolamento da
perdite di calore in conformita
con quanto previsto dal
decreto sul risparmio di
energia. Questo requisito viene
soddisfatto senza problemi con
l'isolamento ininterrotto dei tubi.
La nottola di comando si trova
fuori dallisolamento termico.

Modifiche tecniche riservate
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El grifo esférico Globo

S permite el aislamiento
contra pérdidas térmicas de
acuerdo con el reglamento

de ahorro energético. Esta
exigencia puede satisfacerse
sin problemas mediante un
aislamiento continuo de los
tubos. La manilla se encuentra
fuera del aislamiento térmico.

Reservado el derecho a
modificaciones técnicas.

LLlapoBoti kpaH Globo S nossonset
OCYLLECTBNSATH TEMNOU3ONALMIO BO
13bexaHue noTepb Tenna B CoOT-
BeTCTBUM C [ocTaHOBMEHWEM 06
3KOHOMMM 3Heprim. ITo TpeboBaHe
MOXHO 63 pobrem BbIMOMHUTL C
MOMOLLBIO CMTIOLLUHOM TENNon3onst-
uum Tpy6. Mpun 3TOM 3akpyTka ynpas-
NEHUs HAXOAWUTCA 3a Mpeaenamu
TENNou3onsLMM.

[MpaBo Ha TEXHNYECKNE U3MEHEHS
ocTaBnisiem 3a cobou.

www.imi-hydronic.com
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Regutec Ztgczka zwrotna dla grzejnikdw
@ Regutec Regulacni a uzaviraci Sroubeni pro otopna télesa

@ Regutec Skrutkovy uzaver vratného toku vykurovacieho telesa

Instrukcja Obstugi

Odcinanie

Navod k obsluze

Uzavreni

Navod na obsluhu

Uzatvorenie

Kluczem maszynowym SW 19
odkreci¢ kotpak zamykajacy.
Kluczem kotkowym szesciokat-
nym SW 5 zamkna¢ zlgczke
gwintowang Regutec obracajac
w kierunku ruchu wskazéwek
zegara (Ryc. 1). Nakreci¢ kot-
pak zamykajacy i dociagnac
kluczem maszynowym SW 19
(maks. 15 Nm).

Otworzy¢ zlaczke gwintowang
obracajgc w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazéwek
zegara maks. do wyczuwalnego
oporu.

Jezeli ztaczka gwintowana
ustawiona zostata w celu kom-
pensacji hydraulicznej, wtedy w
trakcie zamykania ustali¢ nalezy
odpowiednig ilos¢ obrotow. W
ten sposdb po natozeniu grzejni-
ka zapewni¢ mozna przywroce-
nie pierwotnego ustawienia.

Regulacja

OdSroubujte ochrannou krytku
klicem SW 19.

Uzavrete inbusovym kli¢em
vel. 5 vnitfni vieteno Regutecu
ve sméru hodinovych ruci¢ek
(obr. 1). NaSroubujte a utah-
néte ochrannou krytku kli¢em
SW 19 (max. 15 Nm).
Otacenim uzaviraciho vietene
proti sméru hodinovych rucic¢ek
se Sroubeni otevira. Otacejte
az do citelného odporu.

Pokud bylo pouzito uzaviraci
vieteno traké k regulaci, je
nutno zjistit poCet otacek az do
uplného uzavreni. Po otevfeni
je nutno nastavit opét prislusny
pocet otacek, aby bylo zajisté-
no spravné vyvazeni pritoku.

Regulace

Uzatvaraci klobucik odskrutko-
vat klu€om SW 19.
Regutec-skrutkovy uzaver
zatvorit klt€om na skrutky s
vnutornym Sesthranom SW 5
ota-Canim v smere hodinovych
ruCi€iek (obr. 1). Uzatvaraci
klobugik zakrutit' a pritiahnut
kla¢om SW 19 (max. 15 Nm).
Otvaranie skrutkového uza-
veru otacanim v protismere
hodinovych ruciciek max. do
citeflného odporu.

Ak bol skrutkovy uzaver nasta-
veny pre hydraulické vyregu-
lovanie, potom treba pocas
procesu uzatvarania zistit
prislusny pocet otacok. Tym
sa zaruci, Ze po nasadenom
vykurovacom telese moze byt
opat nastavené povodné pred-
nastavenie.

Regulacia

Zamkna¢ zlaczke zwrotng
(patrz Odcinanie).

Nastepnie przeprowadzi¢
przewidziane ustawienie
krecac kluczem kotkowym
szesciokatnym SW 5 w lewo
(Ryc. 2). Po zakonczeniu
ustawiania nakreci¢ kotpak
zamykajacy.

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian
technicznych.
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Uzavrfete uzaviraci véeteno az
na doraz. (viz uzavfeni).
Pomoci inbusového klice vel.5
otacejte uzaviracim vietenem
proti sméru hodinovych ruci¢ek
a nastavte pozadovany pocet
otacek. (obr. 2).Po nastaveni
regulace nasroubujte ochran-
nou krytku.

Technické zmény se vyhrazuji.

Spatné regulacné Sroubenie
uzatvorit' (pozri uzatvorenie).
Na zaver vykonat planované
nastavenie ota¢anim klu¢a na
skrutky s vnatornym Sesthra-
nom SW 5 dolava (obr. 2).Po
nastaveni zakrutit uzatvaraci
klobugik.

Technické zmeny vyhradené

www.imi-hydronic.com
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@ Regutec Fiitétest visszatéré-csavarzat

Regutec Prigusnica

Regutec Bidwtdg oUvOETUOG ETTIOTPOPNNG BEPUAVTIKWY CWHATWY

Kezelési utasitas

Elzaras

Uputa o rukovanju
Blokada

O3nyieg xpfiong
KAegioipo

Csavarozza le a zarokupakot
egy 19 mm kulcsnyilasu villas-
kulccsal.

Zarja el a Regutec-csavarzatot
egy 5 mm kulcsnyilasu hatszog-
letes imbuszkulccsal, az éramu-
tatd jarasaval azonos iranyba
forgatva (1. abra). Csavarja fel a
zarékupakot és huzza meg egy
19 mm kulcsnyilasu villaskulcs-
csal (max. 15 Nm).

Nyissa ki a csavarzatot az
éramutaté jarasaval ellentétes
iranyba torténd forgatassal
egészen addig, amig ellenallast
nem észlel.

Ha a csavarzat hidraulikus
kiegyenlitésre be lett allitva,
akkor a megfelel6 forgatassza-
mot a zarasi folyamat kdzben
meg kell szamolni. Ezaltal bizto-
sitott, hogy felhelyezett fiitétest
esetén az eredeti beallitas ismét
bedllithato.

Szabalyozas

Odviti kapu za zatvaranje sa
Eeljusnim klju¢em SW 19.
Prigu$nicu Regutec zatvoriti
sa Sesterobridnim imbus klju-
¢em SW 5 okretanjem u prav-
cu kazaljke (slika 1). Zavrnuti
kapu za zatvaranje i dotegnuti
sa Celjusnim klju¢em SW 19
(maks. 15 Nm).

Otvoriti prigusnicu okretanjem
u suprotnom pravcu kazalj-
ke maksimalno do osjetnog
otpora.

Ako je prigusnica regulirana
na nacin da se postigne hidra-
ulicko izravnanje, treba se za
vrijeme zatvaranja odrediti
odgovarajuci broj okretaja.
Ovaj postupak garantira
moguénost ponovnog namje-
Stanja prvobitnog parametra i
poslije postavljanja radijatora.

Regulacija

Zefdwote pe Eva moAlywvo
kAe1di SW 19 1o KandkL.

KAeiote Tov BLOwTd 0UvdeTUO
Regutec ue €va kAeldi Allen
SW 5 atpé€povTag To mpog Ta
de€1d (Eik. 1). Zavapdwote 10
Kamdkl kat opiETe TO e TO
mMoAUywvo KAeldi SW 19

(ney. 15 Nm).

AvoiEte Tov BOWTO oUVOETHO
0TPEPOVTAG TOV TPOG TA
apLoTepd PEXPL vVa auvavtioeTe
aontn avtiotaon.

Av 0 BIBWTOC OUVOETHOG
€kAeloe yla va ouvtovioTolv oL
udpaulikég epyaoieq Ba mpémel
Va ONUELDTETE TOV AVTIOTOLXO
aplOpo oTPoPWV Katd To
KAe{ollo woTe va urnopeite va
EMAVAPEPETE TNV APXIKN
pUBULON HETA TNV TOTIOBETNON
TWV OEPUAVTIKOV OWUATWV.

PUBuion

Zarja el a visszatéré-
csavarzatot (lasd: Elzaras).
Ezt kbvetben végezze el a
szilkséges bedllitast a 5 mm
kulcsnyilasu hatszdgletes
imbuszkulcs balra torténé for-
gatasaval (2. abra). A bedllitasi
folyamat utan a zarékupakot
csavarja fel.

Miszaki valtoztatasok joga fenntartva.
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Zatvoriti prigusnicu (vidi rubriku
blokada).

Zatim postaviti Zeljeni parame-
tar okretanjem Sesterobridnog
imbus klju¢a SW 5 na lijevo
(slika 2). Poslije postupka
postavljanja zaviti kapu za
zatvaranje..

Pridrzana prava na tehnicke izmjene

Kheiote Tov BdwTO 0Uvdeauo
eMOTPOPNG (BA. KAEIOLO).

Katémv kdvete mv
nipoBAendpevVn pUBLION
OTPEPOVTAG TPOG TA APLOTEPA TO
kAeldi Allen SW 5 (ELk. 2). Metd
™ pubLon EavaBdwaote To
Karmdkt.

Me v em@UAagn TEXVIKWY aAAaywV.

www.imi-hydronic.com
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Dy —rvHDERRY

NG Starfraeksluleidbeiningar B AE 1R B

I T B Lokun kA RG%
BOFvy7EIAVEXR—Y  Skrifid hettulok af med fostum £ FASW19FF O F 7 FF X
YL YFSWI9OTED AL skruflykli SW19. 18 o

9, Lokid fyrir Regutec-skrufustut fE FSW5 7~ f #F 4R FF LI
RegutecDRIY%ZRAFL >  med sexkanta topplykli SW B &t 7 [ HE 4 {ERegutec
F—SWhHZfEL, KFETEIERA 5 med pvi ad snla réttsaelis REAE (LE1) .
AICEERLmHET (K1) (mynd 1). Skrufid hettulok a og 7 L % i & 3 B E FASW19FF

o BOF vy TEAMIF, OV
Ex—3vF—SWI19TH
HFJT (®E15NmM)

X I %L & EZREH DR
HEIC, BRICERZRL 2
FTEELEI,
XVEHERETHELTH
255, e BICZF DO
HEHELET, 5952
CiL&h, BEZYI—%%
WO T BBRICTRORESE
HRICBRT 3 ENHE
i—a_o

herdid med fostum skraflykli
SW 19 (max. 15 Nm).

Opnid skrufustatinn med pvi
ad snua rangseelis i mesta lagi
par til finnst fyrir motstodu.

Ef skrafustaturinn hefur verid
stilltur inn & vokvajéfnun,

pa verdur ad komast ad
samsvarandi sniningatélu

4 medan lokunin fer fram.
Med pessu er tryggt, ad haegt
er ad stilla aftur inn hina
upprunanlegu adlégun, eftir ad
ofninn hefur verid settur upp.

Rennslisjéfnun

ARFIFEE (FXITFEHE
15 Nm) .

LA B gt 77 18 BE 5% 4T FF Bk
EHEZHE KA DA
1k,
MREECLIFAEINRE
TERE, AT LERXT
HEPESHENEREE
.,

IX 4 3 0T LUAR IE 7E B8R A 85
REWZR, ILEHIA
THERENKEME.

V& —rHERR I 2R
¥ CEMEEZR) .
Z0%. NAEYLYF—
SW5DEEIEE THRE DERE
ICHEULXY (M2) . AE
BREE. BFr v TZEON
ITET,

BMEEOIREMNH D XT,
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Lokid fyrir bakrasarskrufustat
(sjé lokun).

Gerid sidan hina fyrirhugudu
adlégun med pvi ad snua
sexkant topplyklinum SW 5
rangseelis (mynd 2). Skrufid
hettulok a eftir ad adlégunin
hefur verid gerd.

Teeknilegar breytingar askildar.

EHAEREE (BRX
A .
EERSWAAFXNBRFE
LiEss, #HITHMERIAT (
E2)
EERABIREZRE, K
Ex#ME.

RERAEEHRA

www.imi-hydronic.com
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Regutec Povratni vijacni spoj za grelna telesa
Regutec Racord de retur pentru radiatoare

@ Regutec Radiatoriy srauto uzdarymo-reguliavimo voztuvas

Navodila za uporabo

Zapiranje

Instructiuni de utilizare

Blocarea

Eksploatavimo instrukcija

Uzaklinimas

Zapiralni pokrov odvijte z
viliastim klju¢éem SW 19.
Vijaéni spoj Regutec zaprite s
pomocjo Sestrobnega klju¢a
SW 5, tako da ga obracate v
smeri urnega kazalca (slika 1).
Privijte zapiralni pokrov in ga
zategnite z viliCastim klju¢em
SW 19 (maks. 15 Nm).
Odprite vijacni spoj z
obracanjem v nasprotni smeri
urnega kazalca, da zacutite
upor.

Ce ste zaradi hidravliéne
izravnave vijacni spoj zaprli, je
treba med zapiranjem dologiti
ustrezno Stevilo obratov. Tako
zagotovite, da lahko po ponovni
montazi radiatorja znova
nastavite prvotno nastavitev.

Uravnavanje

Se desurubeaza capacul de
nchidere cu o cheie fixa SW 19
Robinetul Regutec se inchide cu
o cheie tubulara SW 5 prin rotire
n sensul orar (fig. 1). Capacul
de inchidere se ingurubeaza si
se strange cu o cheie fixa SW
19 (max. 15 Nm).

Robinetul se deschide max. prin
rotire n sens antiorar pana la
intdmpinarea rezistentei.

Daca robinetul a fost setat
pentru echilibrare hidraulica, se
va stabili numarul de turatii din
timpul procesului de inchidere.
Astfel se va garanta ca dupa
remontarea radiatorului acesta
se va putea regla din nou la
valoarea initiala.

Reglarea

Dangtelj atsukite verzliarakciu
SW 19.

,Regutec” voztuva uzsukite
sukdami SeSiabriauniu raktu
SW 5 pagal laikrodzio rodykle
(1 pav.). Uzdékite dangtelj ir
priverzkite ji verzliarakéiu SW
19 (maks. 15 Nm).

VoZtuva atidarysite sukdami
pries$ laikrodzZio rodykle
daugiausiai iki juntamo
pasipriesinimo.

Jeigu voZtuvas buvo nustatytas
hidraulinei korekcijai, uzdarant
reikia jsiminti atitinkama stkiy,
skaiciy. Taip uztikrinsite
galimybe surinke radiatoriy
atstatyti pirminius nustatymus.

Reguliavimas

Zaprite vijacni spoj povratnega
teka (glejte »Zapiranje«).

Nato nastavite ustrezno
nastavitev z obracanjem
Sestrobnega klju¢a SW 5 v
levo (slika 2). Po nastavitvi
privijte zapiralni pokrov.

PridrZzujemo si pravico do tehni¢nih
sprememb.

IMI
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Se inchide robinetul de retur
(vezi Blocarea).

in final se efectueaza reglajul
prevazut prin rotirea spre
stanga cu ajutorul cheii tubulare
SW 5 (fig. 2). Dupa incheierea
procesului de reglare se
fnsurubeaza capacul de
inchidere.

Ne rezervam dreptul sa
facem modificari tehnice

Srauto uzdarymo-reguliavimo
voztuvo uzdarymas (Zr.
»=Uzaklinimas®).

Po to atlikite numatytus
nustatymus | kaire puse
sukdami SeSiabriaunj raktg SW
5 (2 pav.). Atlike nustatymus,
prisukite dangtel.

Pasiliekame teise daryti techninius
pakeitimus.

www.imi-hydronic.com



@© ™M1 HEIMEIER

Regutec Sildelementu atpakalgaitas vadu veidgabals

W
@ Regutec Radiaatori tagasivooluklapp

Regutec BnHTOBO CheamHeHWe Ha Bb3BpaTHUS Kpbr Ha OTONMMTENHN paanaTopy

LietoSanas instrukcija

NosleégSana

Kasutusjuhend

Sulgemine

PbkoBOACTBO 3a chnyx(BaHe

CnupaHe

Noskravéjiet slégelementu ar
uzgrieznu atslégu SW 19.
Noslédziet Regutec veidgabalu
ar sesstlra uzgrieznu

atslégu SW 5, pagriezot to
pulkstenraditaja virziena (1.
att.). Uzskravéjiet slégelementu
un pievelciet ar uzgrieznu
atslégu SW 19 (maks. 15 Nm).
Atveriet veidgabalu, pagriezot
to pretéji pulkstenraditaja
virzienam maksimali, lidz
jatama pretestiba.

Ja veidgabals ir uzstadits
hidrauliskas sistémas
izldzinaSanai, tad aizvérSanas
procesa laika janosaka
atbilstoSais apgriezienu skaits.
Tadeéjadi tiek nodrosinats, ka
péc tam, kad sildkermenis bis
pielikts atpakal, atkal varés

noregulét sakotnégjo iestatijumu.

Regulésana

Keerata kaitsekork harkvotme
SW 19 abil maha.
Regutec-litmik sulgeda
kuuskantvotmega SW 5
kellaosuti likumissuunas
podramise abil (joon. 1).
Kaitsekork keerata peale ja
kinnitada harkvétmega SW 19
(maks 15 Nm).

Avada liitmik kellosuti likumisele
vastusuunas pdoramise abil
kuni tuntava takistuseni.

Kui litmik on hidrauliliseks
tasakaalustamiseks seadistatud,
siis tuvastada vastav pOodrete
arv sulgemisprotsessi ajal.
Seelabi tagatakse, et parast
radiaatori pealepanemist saab
taastada esialgse reguleerimise.

Reguleerimine

Passuite 3aTBapsiLLaTa kanadka ¢
raeveH Koy pasmep 19.
3aTBOpeTE BUHTOBOTO CheVNHEHNE
Regutec ¢ umbyceH ko pasmep
5, 4Upe3 BbpTEHE N0 MOCoKa Ha
YacoBHMKoBaTa cTperka (cur. 1).
3aBuiiTe 3aTBapsiLLaTa kanayka v
CTerHeTe C raeyeH koY pasmep 19
(makc. 15 Nm).

OTBapsiHe Ha BUHTOBOTO
CbeaMHeHVe Ype3 BbPpTeHe 06paTHO
Ha YacOBHMKOBATa CTPErka, MakKc.
[0 NMOYYBCTBAHE Ha CHIPOTUBIIEHNE.
AKO BUHTOBOTO CbeVHEHE

€ HaCTPOEHO 3a XUOPABMNYHO
13PaBHSIBAHE, TO CbOTBETHUAT
6poit 0bopoTu TpsioBa fa 6bae
YCTaHOBEH M0 BpeMe Ha npoleca
Ha 3aTBapsiHe. 10 TO31 HauuH ce
rapaHTMpa, Ye Npu NocTaBsiHe Ha
pagmaTop OTHOBO MOXe Aa bbae
HaCTpoeHa MbpBoHaYanHaTa
npenBapuTenHa HacTpoika.

Perynupaxe

Aizveriet atpakalgaitas vada

veidgabalu (skat. ,NoslégSana”).

Péc tam veiciet paredzéto
iestatljumu, grieZot seSstira
uzgrieznu atslégu SW 5 pa
kreisi (2. att.). Péc regulé$anas
uzskravéjiet slégelementu.

lespéjamas tehniskas izmainas.
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Tagasivooluklapp sulgeda

(vt blokeerimine).

Seejarel teha ettenahtud
reguleerimine kuuskantvétme
SW 5 vasakule keeramise abil
(joon. 2). Parast reguleerimist
keerata kaitsekork peale.

Jatame endale diguse teha
tehnilisi muudatusi.

3aTBOpETE NPUCHEAMHSABAHETO HA
Bb3BPATHWS KPBI (BUXK CrMpaHe).
Cref ToBa U3BbpLUETE
npeABuaeHaTa npeasapuTenHa
HacTpolika Ype3 BbpTEHe HansiBo Ha
MMOYCHUS Koy, pasmep 5 (cpur.2).
Crieq npoLeca Ha HacTpoiika
3aBuiiTe 3aTBapsLLaTa kanauka.

3anaseHo NpaBOTO 32 TEXHUYECKU
npomMeHun

www.imi-hydronic.com



